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AZaRBAYCAN RESPUBLIKASININ 
PREZIDENTI C9NAB ILHAM aLIYEV 
MOQaooas M9KKa ZIYAR9TIND9 

ezal yurdu talan ömür, 
Ham gerçek, ham yalan ömür. 
Birce menzil qalan ömür, 
Man neca yaşayım seni?! 

Sinemda Laçın yarası, 
Altmışla yetmiş arası. 
Yetişmir arzum qorası. 
Man neca yaşayım sani?! 

Zamanımın üzü qara, 
Bir günümağ, yüzü qara. 
Volum qalxır üzü qara, 
Man neca yaşayım seni?! 

Başımdan qara yel esir, 
Ac qurdlar yolumu kesir. 
Elim-obam asir-yesir, 
Man neca yaşayım sani?! 

Sanat eşqim gedir zaya. 
Çiynim üste dardim qaya 
Gözallarda salmtr saya, 
Man neca yaşayım seni?! 

Nağmalarim gözüyaşlı, 
Dünya manimla savaşlı. 
Kürdoğluyam başıdaşlı, 
Man neca yaşayım seni?! 

Müsahibim Iraq Federativ Respublikasmm 
Kürdüstan bölgesinin parlamant üzvü va par­
lamentin hüquq şöbasinin üdiri Şirvan Nasih 
Heydaridir. 

Men Şirvan Nasih, Kürdüstan parlamentinde, KOP­
nın terkibindeyem, on üç ildir ki, millet vekiliyem. 15 
sentyabr 1992-ci ilden ilk parlament seçkileri keçirildi, 
o günden parlamentda hüquq şöbesine rehberlik edi­
ram. 

ictimai-slyasl qazet 
Rojnama civaki u siyasi 

Qlymati 
Hijaye 

1000 manat 

Barzani ü Talebani iro civiyan 
SELAHEDDiN, -Serokkomari iraqi Nelal Talebani spideya iro giha Selaheddini 

O seroki Kurdistani MesQd Barzani pişwazi li kir. Paşi civineka hevbeş hat kirin, 

de MesQd Barzani Q Celal Talebani O Ednan Mifti beşdar bQn. Di civini de behsi 

prosesa siyasi ya niho li Kurdistani Q iraqe Q deveri hat kirin. 
Herdu serok pişti civini di konferanseka rojnameva.ni ya hevbeş de beşdar bQn. 

Seroke Kurdistane MesOd Barzani ji rojnamevanan re diyar kir ko civin derfetek bO 

bo ko ew xwe li ser hilbijartinan konsentire bikin ji ber ko çend roj bo hinde 

O ew de pişti hilbijartinan xwe bi cidi bidin ber yekgirtina herdu idareyan. 

M e s Q dld)lftl~ 
Barzani di 

me hertim 
goti em bi 
cidi bi hinde 
ve mijQI in, 
le ji ber ko 

ez O 
cenabi 

ni ha 
ikarin herdu karan pev re bikin, ji ber ku em niha hemi bizaven xwe texin·ser h 

Me biryar daye em pişti hinge hemi wexte xwe ji yekgirtina herdu 

reyan Q çaksaziya karObaran re terxan bikin. 
Seroke Kurdistane di bersiva pirsiyareke de li ser peywendiya bi hikQmeta 

rkiyeye re Q çareseriya pirsa kurdi weha got: 
-Serdan di navbera herima Kurdistane Q hikQmeta Tırkiyeye de berdewam in. 

Niha meyleka nO O pozetiv ji aliye Tırkiyeyi Q hikQmeta we ve heye. Her weki 

hest pe dikin Tirkiye pe xweş e ko ew çareseriyeka aştiyane ji pirsa kurdi re 
•w .... -.. A ........ peyda bike. Me ji goti ye eger meyleka ji vi rengi hebe, em amade ne her 

şte ji dest me bihet bikin bo ku Tırkiye çareseriyeka aştiyane ji pirsa kurdi re li 

ati bi cih bine. 
Şerokkomare iraqe Celal Talebani ji di bersiva pirsiyaran de diyar kir ko gava 

h eri giring ya ko di vet ni ho xelke Kurdistane bave "in ewe di hilbijartinan de beşda 

n. Wi di bersiva pirsiyareke de ı 
ser peywendiyen herdu par- _ 

PDK-e Q YNK-e got: 
-Helwesten me di hemi pirsen siyasi O navxweyi Q heremi Q navneteweyi de 

hev in. Ditinen me herdu aliyan li ser yekkirina herdu idareyan mina hev in. 

Oivit ew yek bigirin. L8 me di ve qotıaxe de pewisti bi hindi heye ku em xwe li 

rxistina hilbijartinan kon.sentire bikin. 

Sarvali başına bala bu ölka, 
Qazancı düşmüşdü 

çox çaka-çaka 
Bir vaxtlar van nı sovetlar aldı 
Netlin gelirindan quru 

ad qaldt 
lndisa müstaqil olub ölkamiz 
Quyruqdan yağlıdır, 

• har bir tikamiz 

Yeraltı sarvati, bağı, bağatı 
Firavan olmalt ölka hayatı 

On iki iqlimdan 
doqquzu bizde 

Sitrus da yetişir öz ölkamizda 
Pambığı , taxıh, üzümü, nan 
Elin servetidir mahsulu ban 



Di sedsala XVIII an 
(1800)de,bi dest pe kirina 
şiyarbuneka neteweyiya 
gelemperi, diroka nujen a 
Kurdistan ji, ji ve deme dest 
pe dike. 

NiŞAN 0 SiMSOLA BERGEHA 
ŞIYARBON 0 RABONA GELAN 

Di destpeka sed sala XIX 
(1900'i) da em dibinin, ku 
rixistinia neteweyi U 
demokratikiye xurt xwe 
nişani me dide. Beri kad O 
çel kirina funkisiyona politik!, 
sosyal O çandiya van rexisti­
nokan, dive em piçeki kad ü 
çila rewşa we deme bikin. 

ŞER~ CiHAN~ 
V~ YEKEM 
1914~1918 

Demek · kin beri Şere 

Cihane ye yekemin, ew nişan 
ü simbola barbari u dagirk­
eriye, saltanata osmani, 
bübü mina xwarineke dest­
naketi li ber lep€m dewleten 
yekgirti (entente-hevalbendi 
u hemhizriya politiki) 
Britanya, Fransa u Rusya. Ev 
dewletanan ve saltanata 
qurmiçi fı jihevdeketi dagir 
kirin u we li nav xwe pareve 
kirin. Bi ve buyere welati me 
ye ku bere di navbera osmani 
u farisan de hatibu du par 
kirin (bi peymana Qesri Şirin, 
sala 1639). Disa ji nfıve di 
navbera van dewleterı 

dagirker de hat parçe kirin. 
Ew saltanata bi nav (l deng 
,ew nişan O simbola dagirk­
eriya islamiyete, ku zilm u 
barbariya xwe li ser se 
reşeparçeyen dinyaya 
gerandibu naha hatibu ji hev 
derxistin.Ji ber ku parçeya 
heri mezin a Kurdistane, di 
bin deste osmaniyan de bu, 
ji lewre ji, ev bu sedema ji nu 
ve parbuna welate Kurdistan. 

Di vi hingama xerab u 
dijwar da, li hember van 
dagirkeren biyani, deste heri 
bi hez, ji ber kurdan rabu. 
Beri her tişti gundi O mal­
benden welathezen kurd, 
bihintengiya xwe nişan dan O 
dest avitin çek , ku wan 
daglrkeran ji welit derinin. 
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RUPELEK Jl DIROKA KURDISTANE 
Ji nav van buyeran, 

rabOna Şex Mehmüde 
Berzinçi bi nav O beng e. 

Li Kurdistana başur ev 
mirove mir o nebez di ber.· 
xwe da O paşe bi nave 
Padişahe Kurdan hat 
nimandin. Di ve navbere de 
bu ku, li Kurdistans başur di 
ware çandi de hin kes 
ketibun desten rewşenbir O 
ronakbiren kurd ku dest bi 
derxistina rojnameya ?Bangi 
Heq? kiribun O kovar O 

pirtuken bi zimane kurdi 
derdixistin.Heya pere ji bi 
kurdi hatibO çap kirin. 
Arteşeke nizarni hatibO saz 
kirin. Di ve deme de rabiln, 
ne tene li başur buye, rabun li 
ternamiye Kurdistans bO.Di 

r 

Anatolya ü li gund ü bejaren 
Kurdistane geriya.Li we dere 
hemneşinen arınanca li ser 
kavilen osmaniyan ava.kirina 
dewletek" nuh i tirk dicivand 
ser hev.Dema li nav kurdan 
geriya, çel ü behsa wekhevi 
ü yekitiya kurd O tirkan di kir. 
Li cem sereken el u eşiren 
kurdan soz ü peymana 
komarek ji kurd il· tirkan 
pekhati di da. Lewra kurd' di 
bin deste osmanivan de ji ve 
yeke bepar bun. Dema ku wi 
got ? ez ji li hember 
osmaniyen barbar im O li 
hember dagirkeren ingiliz, 
fransiz ü rüs im.? W e gave 
kurd soz u peymana li ger 
hev şer kirine dan wi.(9) 

Ev dem ,di jiyana seri 
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bin desten van dagirkeren 
biyani de netewepareziya 
(nasyonalizm) kurd baş li 
xwe varqili. 

Dema rabun O xwe bi 
rexistin kirina kurdan tirk ji 
xwe li bin basken sereka 
xwe ye ?niv legal? Mustefa 
Kemal (serbazeki di arteşa 

osmanivan de) bi re dixistin Cı 
Mustefa Kemal dest bi .gera 
xwe ya nav weiaten 
dagirkiri,welate osmanivan u . 
welate Kurdistan kiribü. 
Mistefa Kemal bi saya flortu 
xwe ya bi ingilizan,dikaribl'> 
bi hesani li nav wan erdimen 
ku ingiliz girtibun bindest , 
bigeriya. Lewra M. Kemal ji 
we deme ve soz (l peyman bi 
ingilizan giredabu. Ev yek 
ewqas xweşa osmaniyen ne 
diçu,le?mevane?wan e ingiliz 
planen peşeroja xwe çe 
dikirin. 

Hem ingiliz Cı hem 
M. Kemal hewla listinen durO 
didan. Ji bo M. Kemal 
bigihihita arınanca xwe 
divpya ku, çend layangir Cı 
mustaq bicivandaya ser 
hev.ingilfz keys O dest dan 
wi.M. Kemal li çend bajarin 

hilanina kurdan de demeke 
her! kesit bu.Heya sala 
1984'an bi buyera hilpişkina 
15' ye tebaxe ku bi ve buyere 
di diroka neteweya kurdan 
de jiyana serhilanina heri 
jindar Cı kesit destpekiriye u 
hina ji berdewam e. 

Heri dawi Mustefa Kemal, 
di kar Cı bere xwe ye xapand­
ina el Cı eşiren kurd, bi ser 
ket Cı kurd bi tirkan re, ketin 
ber pesiren wan dagirkeren 
biyani. Kurd ne tene li 
Kurdistane heya li 
Anatolyaya rojava, li Trakya 
Cı li ser hemu qada 
osmanivan ji şere dagirkeran 
kirin. 

Pişti şere cihani ye 
yekemin,ku peymana Lozane 
hat giredan Cı osmani hillşin 
bun kavil, dagirkeren biyani ji 
herem kişiyan çun. Rus bi 
serkeftina Şoreşa Çiriya 
yekem (oktober), ji qada 
dagirkeriye vegeriyan. Le 
bere ii ber keferata wan a 
dagirkeriye li Kurdistan , tam 
u çija şirmaga deste kurdan 
girtiblın. Sex Mehmlıde 

Berzinci, bi berxwedaneke 
nevdar ingilizin pozbilind 

dabu rawestandin O ji ber 
hewi O kilterata dagirkeriya 
rüsan, we deme şirmaqeke 
baş li rüsan ji dabü. Weki ku 
dihete zanin, rus ji ser 
Kurdistana rojhilat, ji ser 
navçeyen Helepçe, Penciwin 
Lı Rewandize nezige nive 
tevayiya Kurdistane dagir 
kiribiln. We deme bu ku rasti 
ar1eşa Şex Mehmilde 
Berzinci hatibun. Şex 
Mehmud di çend qadan de 
zora arteşe rusi biribu O paşi 
heya ku Şoreşa Çiriya yekem 
dest pe kir, rus bi fermana 
Lenin bi serteseri O ebedi ji 
herem kişiyan çun. Derbari 
rewşa politikaya we dema 
heya ber bOyeren Şoreşa 
Çiriya yekem u dawiya Şere 

Cihani ye yekemin,em bi 
kurti dikarin behsa van 
bOyeren jorin bikin. Weki ku 
dihate zanin, encamen van· 
buyeran; Li dinyaye yekemin 
car avabuna Welateke 
Sosyalist bu O weki dine 
ji,ew welaten dagirker u 
imperyalist,heya kriz (şehtin) 
ü şereka dine, li ser duver. 
xwe runiştin. Li rohilata 
navin,dewleteke tirk i nuh 
ava bu. Bi van yekan ve 
giredayi ji çend welaten ere­
ban ji bin desten gure pir 
osmanivan derketin. 

Çi bi wel11tl Kurdist11n, 
niştim11nl kurd11n h11tibiJ 

Bersiva bi radeyi u serpilki 
ya ve yeke mirov dikare di 
encama şere cihan! ye 
yekemin de bibine. Le bale 
bersiva heri rasti bingehin 
mirov dikare di ew suc Cı 

tawana ku dewlet O doli­
wgeriya nuhilati Cı bebexta 
tirk ket nav,li wedere bibine 

Bi kurti mirov dikare weha 
bibeje; Mistafa Kemal bi 
xwarina soza xwe? ya ku dar­
bare maf O haqe neteweyi ku 
dabO kurdan, xencera xwe bi 

hesani u ji dili li pişta hevale 
xwe yi kurd çikand.Ji xwe 
pişt re hevalbend, di sala 
1923'an de li Lozane, biryaren 
ii sala 1920' an ,yen li Severe 
hatibun girtin, disa je ber çav 
derbas kirin Cı sinor Cı tixuben 
Tirkive hat xez kirin. Ev bir­
yaren li Lozane hat girtin, ji 
bo Tirkiye ji biJi pejirandina 
serkeftina politik tişteki dine 
ne bO. Ev yek ji bo Kurdistane 
ji pejirandina parça kirina 
qada wi bO O hem ji bi 
seweveke navnetewevi 
(internaşvol) pejirandin O 
teyid kirina ve parçe kirine bu 
Her çiqas nunerek ji dele­
qasyona ingilizan bi nave 
Lord Curzon bi sereki dele­
gasyona tirkan bi ismet re 
ket nav gotObejeki ji,disa ev 
yek ne bO sedema asteng 
buna ber biryeren Lozane. 
Dema ismet ji beşdaren kon­
feransa re digot Kurd bi 
tirkan re ye.Ew cudabüne 
naxwazin! We gave Lord 
Curzon ji ismet re dibeje; Min 
milleteki ne ditiye ku azadiye 
nexwaze. Pişte ve konfer­
ansa, parçeye her! mazine 
Kurdistane ma ji Tirkiya 
nübihevketi, parçeyeka 
mezine di bu para irane. Du 
parçeyen dine ii bun paren 
ereben lraqi O Suri. 

Çiroka li hember hezen 
dagirkeren bi\ ani şer kirin,bi 
vi awayi qediya. Kurd ji bi 
ciranen xwe ve beşdare vi 
şeri bübun, le bele ciranen 
kurdan sud Cı istifadeva 
m azi n ji encame wergirtibun. 

DiMENEKE KURT J/ 
DIROKA SERI HILANINA 

KURDAN 0 Jl BO MAFEN 
NETEWEYI 0 DEMOKRA rf 
KEFERAT 0 $EREN GELE 
KURO. DI ÇEND KOMIK 0 

REXISTINOKAN DE. 

Dema ku mirov çavek li 
diroka serihilanina Gele Kurd 
bide, we deme mirov baş 
dibine ku ne tene ew dema 
şere cihani ye ku kurd 
xwastine seri hi linin . Ne tene 
ew deme ku kurd di ware 
daxwazi u arezuya 
serxwebun Cı azadiye de 
aktiv bCıya. 

Kurd, di hernCı dema 
diroka neteweyan de 
ceribandina bi 
şeweyeke gişti Cı 
bingehi Cı vebiri bi 
dest xistina 
serxwebCına xwe 
kiriye. Weki ku me 
bere goti bCı, bi dest 
pe kirina şiyarbCıneka 
neteweyiya gelem­
pari , diroka nCıjen a 
kurdan ji dest pe dike. 

.:ı:-. ____ { 
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BO· XALQLARIN 
B9XTLIYI BIRLIKDeDIR 

rvan 
oxuculara malumat verasınız, 
Şirvan Nasih Heydari kimdir va 
Kürdüstan parlamentinda hansı 
vazifani tutur? 

-Man Şirvan Nasih, Kürdüstan 
parlamentinda, KDP-nın tarkibin­
dayam, on üç ildir ki, millet vaki­
liyam. 15 sentyabr 1992-ci ilden 
ilk parlameni saçkilari keçirildi, o 
gündan parlamentda hüquq şöba­
sina rahbarlik ediram. 

-Şirvan bay, söyladiyiniz ki­
mi parlamant on üç ildan artıq­
dır ki, yaranıb va bir parlamant 
iki hakimiyyatli bir sistem yarat­
mısın ız. Naya göra iki idara sis­
temi yarandı va na vaxt bir hö­
kumat /;urumu üzerinda çalı­

şacaqsınız? 

-Bali, çox düzgün buyurursu­
nuz, iki idarenin yaranmasına bir 
çox sabab var. Biz çalışdıq ki, 
2002-ci ilda hökümatlari birlaşdi­

rak, bu istiqamatda iş gedir, çalışı­
rıq ki, parlamentin ikinci iclasında 
bu masalani hall edak ki, iki ida­
recilik birleşsin va bütün nazirliklar 
KOrdüstanın paytax1ı Havlera, ga­
tirilsin. 

-Biz televiziya kanallarından 

har iki idarenin bir-birila anlaşıl­

mayan arnillarini görürük, sa­

bab nadir, naya göra indiya qa­

dar birlik alda olunmayıb? 

-Manim fikrimca iki ray har iki 
aparıcı partiyalar arasında yara­
mb, bu da tabiidir. Indi asas masa­
la Kürdüstan bölgesinin rahbarinin 
dörd il müddalina seçilmesi, Iraq 
parlameni sistemi kimi olmasıdır, 
yoxsa Kürdüstan parlamenli yeni 
bir hökumat qanunnamasi yarat­
malıdır.Yani Kürdüstan hökumati­
nin qanunnamasina asasan indi 
biz bu işin halli üçün çalışırıq. 

-Siz YNK-nin hansı şarti ila 
razılaşmırsınız, har iki aparıcı 

partiyanın uzlaşa bilmediyi 
nöqta nadir? 

-Birinci şart odur ki, bölga rah­
barini parlameni tayin etsin, yaxud 

xalq onu seçsin. PDK-nin taklifı 

budur ki, ölka prezidentinin birinci 

seçimini parlameni tayin etsin, 
ikinci seçimda xalq seçsin. YNK­

e isa Iraq Federativ Respublikası­
nın seçim sistemina uyğun olma­

sını istayir. Mana ela galir ki, bela 
masalalar artıq öz hallini tapmaq­

dadır. 8sas masala arazi masa­
lasidir ki, indiya qadar öz hallini 
tapmalı idi. 

- Aydındır ki, bu masala çox 
xalq çaş-baş qalıbdır, 

bilmir kima inansın, kima etibar 

.Mana ela gelir ki, mütlaq 
bu masala tezlikla öz hallini tap­

malıdır. Sizde millet vekilierini 
xalq seçir, yoxsa nökumat tayin 

edir? 
-Siz bilirsiniz, Kürdüstan bölge­

sinin parlameni sistemi çox par­

tiyalıdır. Ona göra da. har bir par­
tiyanın üzvlarinin sayına göra mil­
la! vekiliari tayin edilir va seçilir. 
Bazi partiyalar awalki saçkilardan 
imtina etdilar, ona göra da parla­
menıda özlarina yer tuta bilmadi­
lar. Birinci seçimda iştirak elmay­

an partiyalar ikinci seçimiarda işti­
rak eldilar va yer qazandılar. 

-Şirvan bay, Kürdüstan rah­
barliyi burada yaşayan azsayil 

xalqlıor<ı hansı haqlan va Im­
tiyazları vermişdir? 

-Tahir bay, 1992-ci il seçimlari­
na türkmanlar qatılmadılar. O za­
man 8rbilda türkmanların yalnız 

bir partiyası var idi va seçimin qa­

nunlarına asasan yüzda yeddi faiz 
sas toplamayan partiyalar seçim­

Iara qatıla bilmırdilar. Lazımi sasi 

alda eda bilmadiklarina göra 
türkman partiyalar parlameni saç­

kilarinda iştirak eda biimadilar. La­
kin hökumat daimiarinda bir nazir 
va bir sıra rahbar vazifelarda çalı­

şanlar var. 
Ancaq türkmanlar bu saçkilara 

qatıldılar, özünüz da palament ic­

laslarında iştirak edirdiniz, dörd 

türkman millat vekili seçilib. 8gar 

türkman müxalifati birlaşsaydi 

azından on-onbeş millat vakili se­

çila bilardi. Mana ela gelir ki növ­

bati saçkilarda müxalifatla birlik 

baş tutacaq. Azsaylı xalqlara veri­

lan imtiyaziara galdikda, 

KOrdüstanda yaşayan bütün xalq­

lar kimi türkman xalqına da geniş 

imtiyazlar verilmişdir. Bela ki, 

KOrdüstanda yaşayan türkmanla­

rın iyirmidan artıq madaniyyat 

markazi, onlarla siyasi partiyaları, 

yüzdan artıq orta maktabiari , altı 

radio va beş televiziya kanalı faa­

liyyat gösterir. Qonşu Türkiye, 

Iran va Suriya dövlatlari orada ya­

şayan xalqların varlığını inkar edir, 

heç bir siyasi va medani imtiyazlar 

vermirlar. Bela olmaz, har bir xalq­

millat öz insani haqqına sahib ol­

malıdır, XXI asrda yaşayırıq, bunu 

unutmamaq lazımdır! 

Siz bilirsiniz, faşist Saddam 
lraqda yaşayan xalqların başına 

na facialar açıb. Faşist haki­
miyyatda olan zaman, şia tariqa­
tindan olan mOsalmanları Karba­
laya qoymadı va minlarla şia tari­
qatina mansub olan mOsalmanları 
kütlavi suratda qatl etdirdi. Elaca 
da lraqda yaşayan kürd, türkman, 
asuri, kıldani xalqlarının başına 

açdıqları facialarin yaraları hala da 
sağalmayıb. Neçaki bu nasil var, 
keçmişin acı faciali xatiralari 
nasildan - nasla danışılacaq, söy­
lenilecek va galacak naslin beyni­
na ha kk olunacaqdır. Ona göra da 
uzun illar işğalçı imperialist güclar 
tarafindan dörd yera parçalanan 
Kürdüstan va kürd xalqı işğalçılar 
tarafindan o qadar zülm-zorakılığa 
maruz qalmışdır ki, bu gün 
KOrdüstanda yaşayan xalqlara 
qarşı ela böyük qayğıyla, hörmat­
la, qardaşyana münasibat göste­
rilir p. heç kas narazı qalmasın, 
çünKi biz çox facialar yaşamışıq 
razı olmarıq ki, qardaşlarımız da 
biz yaşadığımız facialari yaşasın 
va heç vaxt yol vermarik ki, 
KOrdüstanda yaşayan xalqlara 
qarşı adaletsizlik olsun! 

-Şirvan bay, sizin asliniz ha­
radandır va Saddam zamanında 
kürd va türkman xalqları arasın­
da ixtilaf, münaqişa, qarşıdur­
ma olmamışdır? 

-Tahir bay, man aslan 8rbil şa­

ha[indanam. Onu da siza bildir­
mak istayiram ki, türkman va kürd 

xalqları arasında har zaman dost­

luq, qardaşlıq münasibati olmuş 

va çatin günlarda bu iki xalq biri­
birina arxa olmuşdur. Lakin faşist 

sisteminin yıxılmasından sonra, 

bazi imperialist güclar burda ya­

şayan xalqlar arasında münaqişa 

yaratmağa çalışdılar va bazi yer­

larda münaqişa sala bildilar da, 

sonda burda yaşayan xalqlar ba­

şa düşdülar ki, bunların taleyi biri­

birina bağlıdır va bu xalqların xoş­

baxtliyi birlikdadir! 
KOrdüstanda olan quruluş, sis­

tem bütün yaxın şarqa örnek olac­
aqdır, buna man öz varlığım kimi 
ina nı ram. 

Müsaibani apardı: 
Tahir Süleyman 
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DIPLOMAT 

rasti dOmayina çiyayen 
para Asiyaye ya ku emi seı·ıs(lriy•ayi•n• bakOrin. Ew çawa Tavr ( 

bisekiınin derxi goti du niqitken rikini .it) tene navkirin O raste· 
hfr·mo.ı.i, Ararat O girava berbi rojhilat diril dibin. Niziki 
iiAIIik:sarıdrit). Ji Ararete berbi başür Wane şaxeki van çiyan berbi 
[aqareoke ji hazar verstan zidetir rez dibin, şaxe din Gola Wani 

çiyan pey hev riz başür O rojhilat herniz dike ü 
[Deost1~ilci~la ewana ii bakür tuxibe irane heta Kotüre.1 

rasta rast diril dibin • le Ev çiyayi dawiye du şaxen nO 
başür rojhilat şax ü ewana ji mina lepen 

loare~·evi ser çend silsilen dibin ü hewza jorin ya çeme Dicle,ku 
lrane diçin. Para başOr rojhilat dikişe hemiz 

yeh:emoin~le du bilinçi , li ku du Heta ku ji çiyan bigihije rasti 
~n nav O deng· Gola Wani O Dicle ji çeme Firate hindiktir 

Ünmhri ··ci girtine tine dikişe,le nave xwe ye kevnare 
Givıma xuri awa tine dlde şirovekirin; ew mina tire ji 

ıt;~~Ti~ırki~y~e~O~Ir~aini~. Ş&iti:m~;r~ir:!~;:~ ku avi didine wi berjir 
~ xwe dibe.2)Li beri Dicli yi çepi çiyayi 

rojavava niziki tuxibi Tirkiye ü lrani COdi te kivşi. Anegori rojhilatiyan 
dibe. Evan girr O çiyayin bilind, yen langeriye NOh pixember li vir asi 
ku di navbera bUinciya lrani O deşta bOye.Li daha ıore çiyayin 
Misopotamiyayi ci ginine bi bivija COiamirgine bilindtirinin yin kuser 
kevn·Zagros tine navkirin (kivşe ev şaxi Dicle Zaba Mezinin 3) ü 
nava ji tura yünaniye O gelin bilindiye bendaven cuda·cuda yen 
Rojhiletera ne nase). van çiyan digihije 14000 futan.4) 

Ji Ararete berbi rojava çiyayi Ger aqara jora çemi Firati ü der 
Aglri dlrij dibe, yi ku Zakafkaziya me dori Gola W ani tine xani cawa 
ji bilinciye Ermenistan& cuda dlke, aqara ciwarbOyina kurdan ya dama 
peyra disa diçe digihije dumayika dirokiye epiceki kevn , li ti kivşi 
wi bilinc~. çlya~n Tavra başOr ü welati çiyayi 

Naha derria derbazi aliye girava yi der·dora çemi Dicle (Botan, Xabür 
lskenderOni bibi, ji wi deri ipiceki o Zaba Mezin) bOne ci· warin kur· 
berbi bakOr aqara Antitavri dane bingehin ~n dama diroki. Bi 
çiyayinToros·T.R.) destpidike ,ya ku giliki, di destpika dirokida wateni 
di navberiya çemin hewza behra Reıı kurdan goti hala disa ji berbi rojhilat 
O Misopotamiyayioc ci giniye. Beri ıl başOr,usa ji·ır;;an hersi pilengehan 
Antitavri bi gişti berbl bakOr rojhi· bigerin, yen ku dewrira giredayi 
Iate O ew bi si şaxin xweva (Tavra anegori si nevberiyen ciwarbOyina 
Bakur , Tavra Navin ü Başur kurdanin:bilinciya Enmenistani, xOt 
(Ermenistane) berbi aliye Karsi, Kurdistana Tırkiye ıl çiyayen lrane 
MakOyi O Ararati2) dilezine. yin rojava. 

avkaniyen ku şaxen çemi Firate Awa, dema naha kurd ser zolax· 
destpeki ii digrin di geli ü newalen eki fire nizı"ki tuxibe iran ıl Tirkiyi ji 
van çiyandanin. Ev şaxin Firate ii du bajaroke Mendeli 5) heta Ararati, ll 
çeman pik tin:yek çemi bakOr ji ten dikevine nava aqara 
Müradeye,ku hema ji bintara Ararate Zakafkaziya me. Li bilinciye 
ji deşta Eleşkene, ya duyemin çemi Ermenistane ewana tevi ermeniyan 
Avareııi ( Karasıl ), yani ji 7Fılrate73) dijin li li Tirkiyi paraliıla ErzirOme 
, yi ku ji bintera Erzirümi dest tuxibi wani baküre. Li baııılr kurd 
pidike. hata rasta Mesopotamiyaye ciwar 

·Ji navberiya van herdu çarnan ji bOne. 
blllnçiya Bingoli çe mi Erez, yi ku U rojhilat tuxibi- wan Firat (daha 
berovajiyi wan herdu çarnan berbi rast Avareş 1 ti hesibandln. Li kurd 
bakOr dikişe destpi dibe. di kOraya Asiya Blçükda ji 

emi MOradi O Firat sirida berbi hene,ewana ne ku tani eyaleta 
baııOr rojava dlkişin, hela ciki ji Sivasiye başOr rojhilatida ci girtine, 
MOrad hama li-liye bigihije Dicle. Li li usa ji bl grupin cuda-cuda neziki 
MOraciira li hev nayi weki ew w6 Koniyayi O Kilikiyayi tine kivşi O bi 
astenga tenike _ ll pifiya xwe vi awayi _ ciııvarbOyina wan diçe 
biherikina O bigihije Dicle O ll digihije hata behra Navin. Bi giliki, 
nizikaya Xarpüti çarnOsa wi ti em dikari n biji n. kur d O çiya bi havra 
aşkere kirln. Li vir ew tevi çemi giridayine. U wan deran kideri deşt 
Avereşi dibe ,weki ew herdu bl yekiti dest pi dibin kurd ciyin xwe didine 
çemi Asiya Peşin, yi heri mezin ereban, tirkan , le der dore Gola 
Firati (2.670 virst) çi kin ,yi ku bi Wane-ermeniyan. 
hizeke mezin berbi başOr rojava Li parlin administrative heyida 
dikişe O dlxwaze bigihije behra kurd awa ci digirin : 
Navin, li ll vlr çiya~n Tavri pişiya Li Rüsiyayi li hinek ciyin 
Firat dlgrln ü dama ew çev siya gObimiya (eyalete) ~rivani ku neziki 

· çiyan dikeve vadigere berbi rojhilat· Araratiye , hinek ciyin eyelatin 
berbl girava irani. Erdehan O Kaqizmani ,yin viiayata 

Xlixila çiyan ya duyemin, ya ku jl Karse , xeni vi ji . ewana li qezayin 

~lizavetpoli6) dijin.Evan kurdin 
dawiyi me nevi wan kişand bi awaki 
ecibinayini deme jimara bineliyan 
çıiwa komeke cuda nehatine cud· 
aki.-Jn . ILI jimarlı kurdin ~rivani O 
Karsi sala 1910 gehistiye 125.000 -
mirovi, ji wana 25000 izidi bılne. 

U irani kurd bi tomeri li eyalatin 
mezin Kanmanşah Q Kurdistane ( bi 
naveki din Sen ne 1 ,h ila Garrılsi u 
pareke Azerbaycanide dijin: 

1lbi tomeri eyalete SoOçbOiaxi ji 
gola Ormiyi berbi başür O ji çemi 
Tatavi berbi rojava ıl 

2 bi navberi zolaxa ji 20 • 40 
virsti ji tuxibi Tlrkiye berbl rojava 
Onmiye, Salmas, Xoy Q Mak0ye.1) 
Kurden irane yi berbi baııOr 
rünJııtevanin van deraya bingehinin 
O dibe kurdin ku li aliye rojava ya 
welati Midiya henda dijin rasterast 
yek ji dOmahiyin Midiyayine. 

Bi zimane xweva , hineki ji bi ola 
xweva (şii ü eli·allahi) ev para kurdan 
ji hemberekiyin xwe- ji kurdin din, 
yen ku jimareke mezinin, tene cud· 
akirin, le ewana netewa xwe çawa 
kurd dihesibinin. 

Çi ku derbari bakOri iranidaye, 
minak. hala hi destpeka ira meda 
Salmas2) dikete nava wi welati ser 
tuxibi serbixwe yi ku ermeniyan 
çawa Konçiya navdikirin (yani 
Kurdistan). Berovaji, kurd ii gola 
Ormiyi berbi baııOr demeki ipiceki 
dereng · •·• awa dür çQne.Niziki 
Souçbıllaxi heta naha ji ne ewqasi ji 
hindik naven ci-waraye bi tirki 
hene;3) xini vi ji salnaman kurdi 
rasterast we yeke bir tinin weki bere· 
ka mOkriyan (bereka mılkriyan piz· 
mami bareka Suliymaniyi 
babananini dema miniya 
KarakoyOniO ü AxkoyüniO yani ku, 
niziki s.s.XV li van deran ciwar bılne. 
Ciguherandina kurdan ji rojava berbi 
rojhilat paşdemiye cend caran pik 
hatiye Q ci·cinıi delieki eşkere te 
kivşi, weki tebeqeke kutdin ciguh· 
esti yen beri peçandiye. 

Xini wan nehiyin ku xuri kurd le 
dijin li irani hinek ciyin usa hene·· 
minak. li Xorasani (Şadili), li bakOri 
Kezvini (Emberli) ü niziki Şirazi 
( niziki Ka lin ·Abd O) ü cine din·· li wir 
ji kurd yin ku Nadir şah (1736·17471 
nefi klribOn dljin. 

U Tirkiyi axa kurdan ya bingehin 
ll MosOiiye Q ll aliye vi aqariyi 
çiyand.a kurd bi awaki kompakt dijin: 
Di viiayata Wan O Bitlise der· dori 
Gola Wani weke 8000 virstan4) 
enmanipara zide pik tinin 60·70%. 

Li, li slncaqa Hekkariyi, ya ku 
digihije tuxibi irani, usa ji li aqara 
çiyayi ya van herdu viieyetin jorgoti 
(Van O Bitlis) jimara kurc!an para 
daha zide pik tine. 

U baş O ri Hakkariyi (Cülemirgi 1 
bl kornin ne gelieki six eşfreta 

nistorian weke 90% pik tinln O bona · 
wi ji ciyi pişdatir digrin.U viieyetin 
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din zidetirin. U Diyarbekiri ser şaxi 
Dicle li eyalete Botani41 bajaroki 
Ciziri heye, kijan ti heslbandin çewa 
dergOşa netewi kurd ü li vir hejin 
kurdaye nevdar pişda hatine. 

Goti bi nivisar, weki di nava 
rOniştevanen Dirsime, yen ku di 
navberiya herdu şaxin Firati ciwar 
bOne, kurd 8 caran ji gelin din 
zidetirin (Unc ). Li evan kurdana bi 
zaravi zazaki1) diaxifin O dineki bi 
taybati dihewinin,ji ber ve yeki ji 
tindinsiyake awa piııda ti, weki 
ewana ji kurden mayin cudanin. 

• Ez bi xwe ser we nitime, weki ev 
yeka ne raste, ji ber ku ew kurdana 
hemO bi zeravi kurdan yi tomeri ji 
diaxifin, deba wana mina deba 
kurdin mayine, dini wan hinek 
gelin din ji dihebinin. 

Li vilayeta Helebi kurd ci~n xwe 
didine ereban,li alarnetiyen here 
dawiye ( konsOl Simmerman) ewin 
ku, jimara wana li vi deri weke 
125.000 miroviye, Q weke 1000 gun­
danda dljin. U vilateta Sivasi jimara 
kurdan hindike, (konsOI Savinov) 
jimara wan 30 hazare (qezin: Kengal, 
Koçhisar, Zara, Divrig). _ 

Li rojhilata viiayata ErzirOmi 
jimara kurdan ji ya gelin din ipiceki 
zidetire.2) Beşeka kurdaye cu«ıa li 
SOriyi di taxeki bejari Damaski 
(Şamil dijin (Hanmann). U Baxdadi 
kur«<. welse 5000 miroval)in. (Anastas.~ 
Ma ri e) Bi tomeri di aqara Baxdadi 
kurd tevi ereban bılne,le di berekin 
cuda· cuda (Zengene, Delo) ewana 
zadetir li der ·dori reya ku berbi irane 
diçe ciwar bOne (konsOii sereka 
Orlov). 

Jimara kurdin Tirkiyi weke 
1. 700.000 (Aviryanov) dihesibinin. 
Ger hildine ber çavan weki li irane 
jimara wana wake mnlionekiye wi 
deme bi to,;.eri jimara kurdan 
(kurdin ROsiyayiva tevayi) 2,5·3 
millione. 

Hata dema naha nexşeya 

ciwarbüyina kurdan ya itnografi 
nexşeya polk. Karsive, ya ku heta 
naha li jiderin welatin Rojavada 
he ılehatiye naskirin. 3) Ji rOyi 
sedemi tixniki nOva weşandina vi 
naxşeyi ne mumkune. 

U bona nişendayina aqara 
ciwarbüyina kurden li Tirkiyi emi 
evi sximi bidln, va ku - ji aliye 
e_ndami parlaminta Ingilteri Mark 

· Seyks4), pispori heri baş yi ser 
itnogrfiya kurden ya praktiki , hatiye 
amadekirin. Eva sxima me xQt bona 
vi xebati hildaye, ji bar ku li wir pirs 
ji Tirkiyi diçe. -Pareka qinyatin 
statistı"k. yen ku dlkarin bigihijine 
desti me·· ~n ku derhaqa jimara 
ermeniyan, kurdan .O yen dinin- dl 
waşanin fenmi, yen weziriya karin 
der li 7 RMonm li Ermenistani?da 
(1915) bi awaki kim hatiye komkirin. 



5 
Xabls 

Demisen bir şair yazmiliall hala 

On blr kitabımı görmür gözlerin. 

Har kalmasi dağlardakı şelale, 

Pexıllıq timsalı oldu sözlerin. 

Sen zirve saydığın harnin o şeir, 

Çap olan şairterin an zeifidir. 

Nadan Orayini paxıllıq yeyir, 

Bu adet yazann ciddi sahvidir. 

Man şeir yazıram, yazmıram nağıl, 

Yalan sevrnemişam genelik yaşımdan. 

Do!lrudur, böyükdür ağıldan ağıl, 

Şairlik çıxmamış h eç vaxt başımdan. 

In sen var, nağıla havas gösterir, 

Seçdiyln dayerli nağıl olarse. 

Meyviıni deranlar yaxşısın derir, 

Ağacda meyvanin yaxşısı verse. 

Dayiş xislatini, ol yaxşı insan, 

Hayat müvaqqati, ömür vefasız. 

Heç kas do!lulmayıb paxıl anadan, 

Tulla xabisliyi, yaşa cafasız. 

••••••••········•••···•••·········•·•··•••••·······•···••• 
Heyf 

"SOdüm yağsız oldu, çöreyim duzsuz", 

Çoxluca çakdiyinı zahmata, heyf. 

O donuq üziardan qalbim oldu buz, 

Daim eyladiyim hörmata heyf. 

Ağzımdan çıxanb çöreyi verdim, 

Ocaqdan damdaki xörayi verdim. 

Oreyi isteyen· gareyi verdim, 

Verdiyim o bütün sarvata heyf. 

Hörmat bacarmayan hörmati qanmaz, 

-?ox zahmet çeksen da zehmati qar.•>: ı az. 

Töhmat da eylesan töhmati qanmaz. 

Harden eyladiyim töhmata heyf. 

Man onu bilirdim badanda param, 

Nedendir halalım olubiilur haram? 

Sümüyüm calanıb, qalmayıb çaram, 

evvellar verdiyim qiymata heyf. 

. Neriman 9yyub, qanın olmasın qara, 

Yena da al uzat düşanda dare. 

Na olsun, özünü çakir kenara, 

Nahaqdan çakdiyiın zahmata heyf. 

9vezsiz etdiyim hörmate heyf! 

. •.............•••••...•••••........•••••..••••.........••• 

Dostum Tahir müallima 

Senin şahidindir zamana qan, 

eslini-zabnı yaxşı tanıyır. 

Sanda olan azamıeti,vüqan, 

Qedirbilen birer -birer senıyır. 

Divanmısen, setirmisen, sÖZmüsen? 

Neça-neça müşkOtleri ÇÖZmüsen. 

Dağlar oğlu, da!lmısenmı dözmüsan? 

Zaman seni mahvarinde sınayır. 

Bundan sonra gelir sözün sonrası, 
Sen bu elin, ulu xalqın parası. 

Sinandadir bu milletin, yarası, 

El dardindan yaraıann qanayır. 

Dayaq olsen binasibe, köçküne, 

Işler düşer ahesteye, semtina. 

Allah qoyse, yetişerşan ağ güne, 

Dost sevinar, düşmen seni qınayar. 
E klar 
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Serveti başına bala bu ölke, 
Qazancı düşmüşdü çox çaka-çaka 
Bir vaxtlar varını sovetlar aldı 
Netlin gelirindan quru ad qaldı 
lndisa müstaqil olub ölkamiz 
Quyruqdan yağlıdır. har bir tikamiz 
Yeraltı serveti, bağı, bağab 
Firevan olmalı ölka hayatı 
On iki iqlimdan doqquzu bizde 
Sitrus da yetişir öz ölkamizda 
Pambığı, taxılı, üzümü, narı 
Elin sarvalidir mahsulu ban 
Tabieti gözal, meşalar, oylaq 
Neca göz oxşayır, yamyaşaşıl yaylaq. 
Aranı bağ - bağça, dağı qaşengdir 

Göyda göy qurşağı yeddica rangdir 
Çaylann, göllarin, denizin, suyun, 
Cannatda taparsan, oxşann tayın. 
Nara balığının, saysız sürüsü 
Dünyaya baliidi qara kürüsü 
Bu gözal nematlar. bu cah-calalı 
Ölkamizda olan sarveli - malı 
lşğaldan qoruyaq ulu torpağı 
Ucada dik tutaq üç rang bayrağı 
lşğalçı quwalar qatır aranı 
Har yandan sovurur qarı - boran 
Daxili çaxnaşma, sart asir külak 
SabiUik yaradaq, bir az dincalak 
Ateşkas eledik savaş durubdur 
Beyni qan olanlar bizi yorubdur 
Mahlasina çapar çaka bilmeyan 
T oyu ğu na bir h in tika bilmeyan · 
Bu meydan bizimdir deyarak arkla 
Serveti - nefiti size gerek na 
Xaricdan ölkaya göZÜ olana 
Bu elin malına hasrat qalana 
Vararik apann, qoy sizin olsun 
O ali kürsüda say bizim olsun 
Bakı bir da nefti biziara besdir 
Çarpışıb vuruşub daha abasdir 
Meydan sulayırlar, meydan açırlar 
Düşmana~·dd verib, şiddet saçırlar, 
Şimal bölgesini, Dağıstan alsa 
Mil - Muğan çölleri lrana qalsa 
Sarhaddin kürecan çeker ermeni 
Avropa - Fransa yazar namani 
Deyar gözün aydın ay "dahi vartan" 
Gör neca böyüyüb "böyük hayastan" 
Dahi çox düşmür, söylayiram ki, man 
Ele ed am gerek, sevimli vatan. 
Öz serveti ila, olsun liravan 
Tahlükasiz olsun, keçirsin dövran 
Ona toxunmasın, na güclü zaif 
Netlin bölgüsünü, edak müxtalif 
Danizin dibinde olan sarvati, 
Bir fikir olaraq deyiram qati 
Gücümüz yoxdur ki, çıxaraq üze 
Kim na deya bilar, haqiqat söze 
Maliye korlanıb, ölka kasıbdır 
Kasıblıq şahari, kendi basıbdır 
Işsizlik, pulsuzluq yaradıb böhran 
Qaçqınlar ordusu, olub bir tufan 
Aclıq tahlükasi har yanı alıb 
Ölkamiz yardıma, bax möhtac qalıb 

Qarb ölkaleri ila gedan danışıq 
Netice varmirdi,vardı dolaşıq 
Amerika, Kanada diger ölkalar 
Ekspert gönderdi verildi raylar 
Londonda kaçiriidi böyuk maşvarat 
Rehber beyenmayib dedi nahayat 
- Milli sarvetimiz, Milli vanmız 
Gelir qaynağımız, qazanc kanm~ 
Xazerin dibinde qızldır qara 
Xalqımız düşmesin pis güne dara 
Bilirsiz "AM OK O" Britiş Petrol" 
Remko, Maldennot bir da Penzoyl 
Qarbln neft şirketi bilinki bunllar, 
Danizin dibini, albnı oyar .. 
Qarşılıq Prinsipi olmasa ayar 
Bü günkü lahiye heç naya dayar 
Çıxan var isa har bir şirkatin 
Bizi qana elsin, olmasın çetin 
Azarila, Çıraq bütöv çalirden 

Güneşli yatağı iki yüz matrdan 
Derin olan yerde gerek qazılsın 
Derin daryelara ışıq salınsın. 
511 milyon ton. n eti çıxacaq 
Hasil olan qazda, bize qatacaq 
Kapital qoyuluşun 80 faizi 
Qarblilar verecek, oldüq biz razı 
Çıxanlan netlin yarısı bizim 
Qabül alayiri ar, verilik izin 
7 milyard dellar ödayir onlar 
MıMıfaat bizimdir 34 milyard 
Yeni layihani bayaniram man 
Netlin hasılatı bölünmali tan 
Qane atmasa da bütün qaydalar 
Razı olmasaq da çaresiz qalar 
Onun üçün uyğundur yeni layiha 
Netl şirketina verildi farman 
Saziş imzalansın, olunsun elan 

Qonaqlar galmişdi çoxlu ölkedan 
Birleşmiş Ştaldan, lngiltaradan. 
Norveçin heyyati, nümayandalar. 
Tarixi bu günde, olur gör neler. 
Azari paytaxb Bakı şahari, 
94-cü ilin payız sahari 
Mühüm bir sazişin şahidi olur 
Gülüstan serayı qonaqla dolur. 
Rusiya hayyati qardaş Türkiye 
Norveçin nümayanda heyyati ila 

~· Salarniadı rahbar bir- bir har k<"~i 
Yayıldı dünyaya o hazin sesi. 
Türkiyedan olan dövlat naziri 
Nacmaddin Cövhari heyet vaziri 
Böyük Biritaniyanın enerji van 
Salarniadı Timedi canab Eqqan 
ABŞ dövlatindan Ulyam Uaytı 
Tamsil eylayirdi enerji saytı. 
Norveçin sanaya açar qarantı 
Salarniadı canab Qunnar Murvantı. 
Rusiyedan gelen komanda tacı 
Yanacaq reisi canab Puqaçı 
Selamlayıram man bütün heyyali 
Iranın inşaf bankı, Cafari 
• AMOKO" prezidanti cana b U ayb 

"Bi - Pi" şirketindan "Coni - Brayb" 

"Statoyl" şir\<atin rehberi olan 

Yohan NikeVoldu selamlayıram 
"Lukoyl" rehberi aziz hamvatan 

Vahit alakberev işinda otkam. 

"Mak - Darmot" heyyatin başçıs!nı 

Selamlayıram canab Ulyam Viisini 

"Penzoyl" rehberi Tomas Hamiltorı 

"Remko" şirketinin Rempo Stiven 

Türkiye petrolleri Sldqi Sancari 
Delta şirkatinin sadlq rahbari 
Fateh - ap - Albanı salemlayıram 
"Y onokal" şirketina böyük ahtiram 
Con Arneli canab cenab xoş gelmisiniz 
Biziara bilin ki, şaraf verdiniz 
Sonra xitab edib, dedi ucadan 
Neft tarixinda emek yaradan 
Bakı örniık olub bütün dünyaya 
Benzeri olmayıb o tay, bu taya 
lştirakçı olan bütün şirkete 
otuz il arzinla uzun müddata 
Xayir dua verdi el qaydasıyla 
Tarixi senadi xalq imzasıyle 
asrin rnüqavilasi bağlandı o gün 
Dünyaya qapılar açıldı düzgün 
Imzalar abldı, sanedler bildi 

· Rehber gelanlara teşekkür eldi 

' 
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• • • • ŞaRaF XAN BIDLISlNlN "Şf)R€)FN}\..M 9" 
asaRi KÖRD XALQININ TARİXİ 

MaNBaYi KİMİ asaRİNDaN BİR PARÇA 
: 8~Yd'etmak lazımdır ki, "Ş.a• an va Kürdüstan coğrafiyası haqqında 

rafilama"nin parakanda alyaz. 2 ~ılddan ıbarat co~aı asar yazmışdıL '' hi nd t r· • b" nb k" Muallıf harnın asarını yazarkan Bıdlısı m~ , rı .. an a lXI ır ma a · •: "Şarafnama" sindan bir man be kimi is-
mı l$tifa~!) olunması prose~ı tilada etmişdir (71, 238). 
qaJ'btad~ıqat?.ıları arasında bı~ 1915-ci ilde Peterburqda 
da ona gora suratla yayılıbel mı şarqşünas alim v.F.Minorskinin kürd 
aha~iY,Yat kasb etmişdi ki, ar· tarixina aid yazdığı asari çap oldu. 

. tıq bu, za,man Kürdüstan coğra- Müallif harnin asa ri üzerinda işiayarkan 
fiycısı~ı, onun tarixini öyran· '"Şarafnama"dan bir manba kimi istifa­
rnakva kürd dilini tadqiq etmak da etmiş va kürd tarixşünaslığında 
ş~~q~:üıı~s alimiari va sayyah• onun ahamiyyatindan danışmışdır (22, 
l~ı'.;tnaraqlandıran an vacib va 9). 
aktual .bir masala olmuşdur Yena harnin ilde Berlin Şarqşünas-(10);: . lıq Akademiyasının profassoru Fric ta-
. · ·· · '· · · · raftndan hazırlanmış "Kürdlar" adlı ki-

(avvali ötan sayımızdal tab naşr oldu. Fricin bu asari "Şarafna-
Eimin va siyasetin alimlar qarşısında ma" nin izahı tarzinde yazılmış va bazi 

qoyduğu bu taleb "Şarafnama"nin ay- kürd qabile adlarının düzgün ifadesi ve­
nca bir tadqiqat obyektina çevri/masini rilmişdir. 
va onun parakanda alyazmalanndan ki- Müasir Iran tarixçisi abdülaziz Ca­
tab halina salınması zaruriyyatini sürat- vahir Kalarn 1928-ci ilde naşr etdirdiyi 
landirdi. Bu vazifani isa görkemli rus "Asar eş-imamiyyat" adlı kitabının çox 
şarqşünası V.Velyaminov-Zernov yeri- yerinda "Şarafnama" ya istinaden fakt­
na yetirdi. O, bu haqda yazır: "Man kürd lar göstermişdir (88, 205). 
tarixina aid e/min tutduğu mövqeyi na- 1930-cu ilde Şarq diliari mütaxassisi 
zara alaraq, "Şarafnama"nin naşrini za- professor Seyid Mahammadali Avni 
ruri hesab edib va bu işa başladım" (76, Qahirada "Şarafnama"nin fars naşrini 
20). çap etdirir. O, harnin asarin har bir sahi-

V.Velyaminov-Zernov "Şarafna- fasina atraflı izah vermişdir. Bu dövrda 
ma"ni fars dilinda tartib edib, elm üçün "Şarafnama"as-Seyyid Farecuila Zeki 
daha faydalı olan kitab halında tadqiqat- ai-Kurdi tarafından arab dilina tarcüma 
çı/arın istifadasina v~rn;akdan ötrü tax- edilir. O, bu tarc:;·ımani V.Velyaminov-r... 

~~ 

minan 30 il amak sarf ııtmişdir. O, bu iş- Zernovun tartib etdiyi matn asasında 
la maşğul olarkan, "Şarafnama"nin dörd hazırlamış va müallifin bir müqaddima 
alyazmasından istifada etmişdir. Lakin va geniş izahatla yazdığı bu asarini 
V.Velyaminov-Zernov qeyd edir ki: "Bu "Kürd ensiklopediyası" (121, 2-3) adlan­
dörd al yazmalanndan an çox fayda ve- dırmışdır. ftarnin asar sonralar bir çox 
ran M .Xanıkovun al yazması va Peter- müasir diliara tarcüma edilarak, alimla­
burq lmperator Akademiyasının Asiya rin va adiblarin kürd tarixini öyranmasi 
muzeyindaki alyazması olmuşdur" (76, üçün asas manba oldu. 
20). 1930-cu ilda müasir kürd müallifı Bi-

V.Velyaminov-Zernov bu alyazmala- lee Şirkuvenin al-qaziyyat-ül Kordiyya­
n bir-birila müqayisa edarak düzgün na- ta adlı asarinde "Şarafnama"dan bir çox 
ticaya gelmiş va nahayat, elma olan faktlar gösterilir (55, 6-9). 
xidmatini 1860-cı ilda müvaffaqiyyatla Müasir kürd tarixçisi Mahammad 
başa çatdırmışdır11. amin Zaki öz asari üzerinda işlayarkan, 

V. Velyaminov-Zernovdan sonra "Şarafnama"dan tarixi bir manba kimi 
Fransız Bernard Şarmua "Şarafnama"ni istifada etmişdir. 
fransız dilina hazırlamaq işi ila maşğul Müasir Iran tarixçisi aıaskar Şamimi 
olmuşdur. Lakin 1869-cu ilda o, Hamadarıinin 1932-ci ilda çapdan çıxan 
ölmüşdür. "Şarafnama"nin fransız dilina "Kürdüstan"adlı asarinin bir çox hissa­
tercümesinin har iki cildi 1875-ci ilde sinde "Şarafnama" ya istinaden çoxlu 
qurtarmış va Peterburq lmperator Aka- faktlar vermişdir. O, harnin asarinde 
demiyası tarafından naşr olunmuşdur. kürdlarin fars manşali olduqlannı isbat 

Belalikla, Kürdüstan tarixinin tadqiqi elmaya cahd göstarmişdir12. "Islam en­
üçün an faydalı bir manba olan "Şaraf- siklopediyası" nda Iran va Kürdüstan ta­
nama"nin tartibe salınmasına ilk data rixindan bahs edilarkan, "Şarafnama"ya 
olaraq rus şarqşünasları taşabbüs gös- istinaden bir neça fakt gösterilmişdir 
tarmiş va bununla da kürd tarixşünaslığ- (132, 1206) ki, bu da tadqiqatçılar üçün 
ının sonrakı inkişafına şerait yaratmış- çox faydalıdır. 
lar. Buna göre da, müasir şarqşünasla- 1932-ci ilde A. Bukşpanın naşr etdir­
rın aksariyyati kürd tarixindan bahs diyi asarda Sovet Azerbaycanında ya­
ederken, onun inkişaf dövrünün başlan- şayan kürdlar haqqında ilk malumatı 
masını XIX asrin ll yarısından hesab "Şarafnama" ya istinaden verilmişdir. 
edirlar. Bu haqda fikir söyleyan Yasemi Qarabağ mahalında yaşayan bu kürd 
gösterir ki, "1863-cü ilden sonra kürdlar tayfaları "Şarafnama"da "iyirmi dörd" lar 
haqqında alimizde daha daqiq malumat adı ila qeyd edilir (76, 32-39; 11, 57). 
vardır!' (69, 102). Mahammad Mardox Kürdüstani "Ta-

1897-1911-ci iliarda Iranda olan ıixe Mardox" adlı asarinde "Şarafna­
fransız elmi heyalinin başçısı coğrafiy- me" dan çoxlu faktlar gatirrnişdir. 
aşünas Jak Dümorqan, Iran, Azarbayc- Sovet kürdşünası A.Ş.Şamilov, 

1936-cı ilde naşr etdirdiyi asarini yazar­
kan "Şarafnama" dan tarixi bir manba 
kimi istifada etmişdir. 

Sovet alimiarindan akademik a.ali­
zada XIII-XIV esrlar Şirvan tarixindan 
va Şirvanşahlar dövlatindan bahs eder­
kan, "Şarafnama"ya istinaden bir sıra 
faktlar gösterir (7; 5) . 

I.P.Petruşevski Azarbaycan tarixina 
aid elmi-tadqiqat işi ila maşğul olarkan 
"Şarafnama"dan tarixi bir manba kimi 
istifada edir. O, Bidlisinin qısa tarcümeyi 
halını qeyd eldikdan sonra, onun Azar­
baycanda 1 Şah Tahmasib va ll Şah is­
mayıl zamanında müxtalif vazilalar da­
şıdığını va buna göre da Azarbaycanı 
yaxşı öyrana bildiyni göstarmişdir. O, 
takca XVI asr hadisalari haqqında Azar­
baycan tarixina aid son daraca qiymatli 
malumat/ar verir (25, 304). 

Belalikla, Bidlisinin "Şarafnama"sini 
takca Kürdüstan tarixi üçün deyil, ·eyni 
zamanda Azarbaycan va Iran tarixi 
üçü n da faydalı bir manba hesab etmek 
olar. 

Kürd müalliflarindan Mahammad 
amir Zakinin 1945-ci ilde naşr etdirdiyi 
"ad-düval va al-imarat al-kürdiyya Fi-1-
ahd al-islam" (119) va 1947-ci ilde yaz­
dığı "Maşaher al-kürd va Kürdüstan Fi-1-
ahd al-islam" (118), adlı asarlarinde 
"Şarafnama"dan bir çox faktlar gatiril­
mişdir. H<>r.ıin müallif 1951-ci ilde çap 
etdiyi "Ta.rix as-Süleymaniyya" (120) 
adlı asorini Y-1Znr'<an Yı::!~') do "Ş3~·-/.:::­
ma" den bir manba kimi istifada etmiş­
dir. Müasir kürd tarixçisi M. Camii 1953-
cü ilda çap etdirdiyi "aş-Şarafnama" 
asarinde "Şarafnama"nin geniş izahını 
vermişdir. 

Şarqşünas alim V.F.Minorski 1953-
cü ilde ingilis dilinda naşr etdirdiyi "Sa­
levi dövlatinin idare teşkilatı" asarini ya­
zarken "Şarafnama" dan tarixi bir man­
be kimi istifada edarak onu XVI asrin 
dayerli manbalari sırasında gösterir 
(116, 71). 

Müasir Iran tarixçisi va milliyyatca 
kürd olan Raşid Yasemi 1952-ci ilde 
naşr etdirdiyi "Kürd va onun ecdadının 
tarixi bağlılığı" asarını yazarkan 
Kürdüstan tarixina aid bir sıra faktlan 
"Şarafnama"ya istinaden vermişdir. O, 
kürdlarin fars manşali olmalarını isbat 
etmek üçün "Şarafnama"dan istifada 
edarak yazır: "Kürdlarin iran/ı olması 
haqqındakı revayatiardan biri da "Şaraf­
nama"nin qeydiyyatıdır ki, Iranın tarixi 
şaxsiyyatlarini kürd hesab edir" (69, 
117). Yasemi da Şamimi Hamadani ki­
mi kürdlari fars manşali göstarmakla, 
onların demokratik hüquqlar uğrunda 
mübarizalarini Iranın arazi bütövlüyü 
üçün zarar/i hesab etmişdir va asarini 
da ela bu münasibatla yazmışdır13. 

"Tarixe rişeyi-najad-kürd" asarinin 
müallifı Ehsan Nuri harnin asarinde "Şa­
rafnama" dan çoxlu faktlar göstermişdir 
(50, 47). 

Iran tadqiqatçılarından Nasrulla Fal­
safi 1956-cı ilde çap etdirdiyi "1 Şah Ab­
basın hayatı" asarinde "Şarafnama"dan 

çoxlu faktlar getirir va onun müallifınin 
qısa tercümeyi-halını verir (125, 240). 

1957 -ci il da S SRI EA tarafindan 
naşr olunan "Ön Asi ya xalqları" asarinin 
redaksiya heyali "Şarafnama"dan tarixi 
bir manba kimi istifada adarak, onun 
müallifini "Kürd salnamaçisi Şarafad­
din" olduğunu qeyd edir. 

V.Nikitin 1956-cı ilde fransız dilinda 
naşr etdirdiyi "Kürdlar" adlı asarini ya­
zarken "Şarafnama"dan tarixi manba ki­
mi istifada etmişdir (23). O, harnin asa­
rinda Kürdüstanın tarixi, coğrafıyası, 
kürdlarin manşayi, adet va ananalari 
haqqında maraqlı malumat verir. asar 
1964-cü il da rus dilina tercüme edilmiş­
dir. 

1958-ci ilde çapdan çıxan "Azer­
baycan tarixi" nin 1 cildinda XVI esr Sa­
levi/ar dövlatina aid bazi malumat/ar 
"Şarafnama"daki qeydiyyata asasan 
gösterilmişdir (34). 

M.X. Nemalova 1959-cu ilde çap 
olunan "Şirvanın XIV-XVI asr tarixinin 
öyranilmasina dair" (39) adlı asarini ya­
zarken Bidlisinin "Şarafnama" asarin­
dan tarixi bir manba kimi istifada etmiş­
dir. 

Kürd tarixçisi Şakir Xasbak 1959-cu 
ilde yazdığı "Kürd va kürd masalalari" 
adlı asarinde XVI esr kürd tarixina aid 
bir neça faklı "Şarafnama"ya asasan 
yazı;:;·şdır (80, 25). ., 

Umumiyyatla, XVI asr Yaxın va Orta 

sir burjua t:ui>~çilari "Şor~Ji:YJfT13"d:ın U­
rixi bir manba kimi istifada etmişler. 

Sovet tadqiqatçılarının :oısarlarinda 
"Şarafnama"nin har iki cildinda verilmiş 
tarixi faktları daha çox görmak 
mümkündür. S.Aşurbayli öz asarinde 
"Şarafnama" nin adını xüsusila qeyd 
edir va onun fransız naşrindan tarixi bir 
manbakimi istifada etdiyini gösterir (10, 
322). 

A.a.Rahmani 1960-cı ilde naşr olu­
nan ''Tarixe alam-arayi Abbasi Azar­
baycan tarixinin manbayi kimi" asari 
üzerinda işiayarkan "Şarafnama"nin har 
iki cildindan tarixi bir manba kimi istifa­
da etmişdir. Müallif XVI asrin sonu üçü n 
esas manbalari qeyd ederkan, "Şaraf­
nama"ni birinci sırada gösterir va onun 
müallifınin qısa tercümeyi-halını verir 
(28), 

o.a.aıandiyev 1961-ci ilde naşr et­
dirdiyi "XVI asrda Azarbaycan Safavi 
dövlatinin taşkili" adlı asarinde "Şaraf­
nama"ya istinad edarak qeyd edir ki, bu 
asar Safavi dövrü ila maşğul olan tadqi­
qatçılar üçün Qızılbaş dövlatini xarakte­
riza etmek nöqteyi-nazarindan çox fay­
dalı, dövrün hadisa/arindan bahs et­
makda isa obyektiv xaraktera malikdir 
(33). 

Sovet şarqşünaslarından O.L.Vil­
çevski 1961-ci ilde çap etdirdiyi 
"Kürdla~· adlı asarinde kürd xalqının ta­
rixina va madaniyyatina aid bir sıra ma­
terialları "Şarafnama" dan istifada ede­
rek vermişdir (13, 98-159). 

(Ardı növbeti sayımızdal 



xwesar ji bo Kerkiike bet seri 
ew bi peş keve di heqe 

kurden ehle Kerkiike de ji 

ji bo normali'zekirina· rewşa 

me bikariya xelke rasteqin ye 

vegerinin ü li gor 
wan cih Cı re ji wan re çekin. 
isbatkirina Kurdistaniyeta 

pSwistiya we bi kurden cihen 

paytexte Kurdistane 
Mesud Barzani: Xwezl me bikariya em xelke Kerkuke bi xwe vegerlnin bo Kerkuke 

~Seroke Kurdistane MesUd Barzani 

duhi li Selaheddine digel heyeteka 
betiireh ya bajare KerkUkB civiya U di 

we cıvıne de behsa giringiya 
beşdarbUna hilbijartinEm 15-e ve mehe 

kir. Di civ'ine de MesUd Barzani got 

hinek ali idia dikin ko kurd ii Hewler, 
Silemani, Dihok ü heta Tirkiyeye kurdan 
dibin Kerküke U bi cih dikin da nitUsa 

kurdan li we dere zede bibe. Le bele 
Mesüd Barzani got xwezi wan bikariya 
kurden xelke KerkUke te ne j'i vegerinin ji 

ber heta niha imkana wan çeneblıye ko 

alikariya ehhi Kerküke bikin. 
SerakS KurdistanS MesUd Barzani 

got wi di sal en 70-ye de Kerkük ditibü ü 
sala 2003-ye ji wi Kerkuk dit u wi 
texmin dikir ku Kerkuk bi peş ketiye u 
bCıye weki bajareke ewropi. U~ bele 

Mesüd Barzani got Kerkük ji salen70-ye 
ji paşvemayitire U dewleta iraqe bi 
zanin ew ihmal kiriye. MesUd Barzani 

got divet pişkek ji qezenca petrola 

dinine. 
Di dema xwe de Sedarn Hiseni 

kurden ·KerkUke ji KerkUke derxistin U 
niha zedetiri 100 000 kurden Kerkiike li 
Hewıer, Sih~mani ıl deveren di yen 

Kurdistane dijin Cı venegeriyane ser cih 
Cı warEm xwe. Hikf.ımeta Kurdistane 

imkanen vegerandina wan kesan ıl 

avakirina xaniyan bo wan kesan nine Cı 

hikiimeta Bexdaye ji digel ko wezifeya 
we ye alikariya vegerandina kurdan bo 

cihen wan nake. 
Nemaze tirk ii medyaya tirkan gelek 

caran idia dikin ko kurd ji bajaren di 

kurdan dibin Kerkiike da nitusa xwe li 
wedere zede bikin. Weki bersfv bo wan 

idiayan seroke Kurdistane Meslıd 

Barzani got xwezi wan bikariya 

alikariya xelke esli ye KerkCıke bikin Cı 

pewistiya ·wan bi kurden bajar ü 

parçeyen di nin e 

Festivala Mesture Kurdistani 
li Hewlere destpekir 

Ne.~ 'rvan Barzani perde ya ser 

peykere Mesture Xanime vekir u 

axaftinek bi minasebeta 

festi'va/a 200 saliya Mesture 

Xanime kir. 

Bi minasebeta 200 saliya Mah 

Şeref Xanima Kurdistan! (yan 

Erdelani) KU Bl NASNAVe Mestüre 

Xanim hatiye naskirin, iro li pay­

texti! Kurdistana Federeli Hewlere 

bivekirina ser peykere we li Parka 

Şehid Sami Abdurrahman Festivala 

Mestüre Kurdistani destpekir. 

Di destpeke de Mehabad 

Oeredaxi axaftinek kir, got ev cara 

yeke ye ku bi nave iineka navdar a 

kurd festivalek te amadekirin O 

peykere jineke te danin. 

Pişt re Necirvan Barzani perdeya 

de beşdar bün. Festival e di 

navbera 8-11 e mehe de çar rojan 

bikeşe. Her se rojen mayi e li Hotela 

Xanzad seminer (ı konferansen 

cuda ben dayin, ro_ia dawiye ji e 

xelaten rezleqirtine ji bo hin jinen 

kurd ben belavkirin. 

MestOre Xanim bi xwe ji 

Kcırdistana iranil jl mirayetiya 

E'delane ye. Peykere we ji bal peyk-

ser peykere Mastüre Xanime vekir Hadi Ziyadiniye hatiye afirandin Q ii 

ü axaftinek bi minasebeta festivala Sine hatiye anin li Parka Şehid 

200 saliya MestOre Xanime kir. Sami Abdurrahman hatiye danin, 

Gelek ronakbir ii parçayen cuda 
;_,_. -•( :;:Jiillll 

ı• 16-30 Kanıina Peş 

Seroke Kurdistane erişa li 
ser biroya YekgirtCıya 

islami mehkCım kir 
-Seroke Kurdistane Mesud 

Barzani bi daxuyaniyeka resmi 

erişen hinek ciwanan yen li ser 

biroya partiya Yekgirtuya islami ya 

Kurdistan e ya li Dihoke mehkCim kir 

il got ?Ew bi ti awayi reftaren wilsa 

qebCil nakin? Ci got di çarçeweya qanune de h emikesiCi hemi partiyan 

azadi heye Ci çenabe ko re li ber wan bet girtin. Herwiha Mesud 

Barzani ji hikCimeta Kurdistane xwest ko re li ber karen wusa bigire. 

Di biryarnameyeka cida de her iro seroke Kurdistane Mesud 

Barzani biryar da ko komisyoneka lekoline bet ava kirin da di demekil 

kurt de raporeka hazir bike ü bide serokatiya Kurdistane. Mesud 

Barzani di we biryarnameye de got ew hemi civinen xwe yen digel 

grupen cida yen civate ji radiwestine ü hedi digel wan li ser hilbijarti­

nan nacive. 

V AŞ-a tirkan ji 
parçebuna iraqe ditirse 

-Duhi heyeta Yuksek ıı. .. ıc .. ıri 
Şuraya tirkan di bin erokatiya 
serokwezire tirkan Recep 
Tayyip Erdogani de li ""'""'"a-
ha serokerkaniya 
Tirkiyeye de li Enqereye civiya. 
Di civine de minaqeşeya ..... , .. ,. 
Rojhilata-navin lı iraqe ·i:· 
kirin lı beşdaran behsa gir· 
ingiya parastina axa iraqe kir. 

Ji bili serokerkane tirkan Hilmi Ozkoki seroke hezen eskeri il 

qumandaren bi! i nd hem i beşdari civina duhi b Cin. Li gor Yu ksek Askeri 

Şuraya tirkan heger li iraqe jekcidabilnek çebe ew de tesire li Iran, 

Suriye il Tirkiyeye ji bike il lewra divet petrola iraqe ya hemi x~lke 
iraqe be Ci Kerklıke ji statuyeka xweser hebe. 

Tirk ditirsin ko Kerklık heta taliya sala 2007-e vegere ser idareya 

başCire Kurdistane Ci sondajen biran petrole li Zaxoye ji tirseka nu 

dexist dile tirkan de Ci ew dibejin kurd bi ve dewlemendiya xwe de her 

bi dewleteka serbixwe ve biçin. 

Li Kurdistane şidet tevli kamp~.­
nyaya hilbijartinan bu-çar 

· kes hatin kuştin 

-i ro grupeka xwepeşanderen kurden bi se' < •a•­
hevrik~n Yekgirtüya islami ve erişi b' >')a 

N' .. koiirti1va islami ya li Dihoke kirin ü agir bF,rda 
lavııhhra we. Hezen asayişa Dihoke ii bo para Jna 

Q andamen Vekgirtüya islami midaıı" .eyi 

xwepeşandane kir O di pevçOne de heft terafdaren VekgirtOya islami, ,eft 

polisen asayişe O dah kesen di birindar bün. Aiansa Reuterse radigihin ko 

heta niha di çar-penc erişen cüda yen li ser biroyan Yekgirtiya islami de çar 

kes hatine kuştin Q yek ii wan berpirseke bilind ye YekgirtOye ye. 
Ciwanen antiyekgirti yen xwepeşander duhi ji çün ber deriye avr Jya 

VekgirtOya islami O xwestin alaya Kurdistane ji ser avahiya we binin xw ıre. 

Li gor baweri O qanaeta wan ciwanan partiya Vakgirt(lya islami ne l:c·jayi 

alaya Kurdistane ye ji ber aw bi sere xwa dikeve hilbijartinan Q nebQye h<. tel­
benda listeya Hevpeymaniya Kurdistane. 

Yekgirtiya islami morale partiyen di listeya Hevpeymaniya Kurdistan<; de 

xera dike O pir behsa gendeli (l xirabiya herdu idareyen Kurdistane ... ike. 

Dijayatiya di navbera hardu aliyan de li Dihoke gihişt we qunaxe heta ko 

hinek ciwan biçin Q agir bardin avahiya Vekgirtüya islami. 



te 10(023) 1·15 AEKA5PSI 06lUECTBEHHO~nOflMTM~ECKASI rA3ETA 

8b16opbl B li1paKe npoMAyr B OAHH A8Hb, 15 
rpaJK.QaHe CTp3Hbl, npO>KMB310U4H8 33 

p~5elt<OI\o1, 6YAYT ronOCOB3Tb B AB3Al\3TM CTpaHaX, 
O HH li1paKCKaSl H83aBHCiı1MaSl H36HpaT8flbHaSl 

HCCHsı HH nporpaMMa OOH no ronocoBaHHto aa 
CB08H CTpaHbl He AatoT A8Tanei1 o6 

cıt1111;se:ıurır111 ronocoBaHHSl aa npeAenaMH li1paKa. 

"fTO 6YAYT Bbi6MpaTb? 
bl 
li1paK4bl noi1Ayr Ha Bb160pbl 15 A9Ka6psı, "'T06bl 

H36paTb AenyraroB Coaera npeAcTaBHTenei1 
(napnaMeHTa) Ha4HOHanbHoi1 accaM6neH. 0HH ı.1a6epyr 230 Aenyraros H3 275, c yYeTOM YHcna 
aaperncrpHpoaaHHbiX H36Hparenei1 npoaHH4HH 1ı1a6epyr cneAYtoU4ee YHcno AenyraTos: 6arAaA - 59, 

HHHeBHSl- 19, 6acpa- 160 Cynei1MaHHsı - 15, 3p6Hllb- 13, Aı,.ı-Kap- 120 BasHncH- 11 o Aı.-ıana- 10, 
AH6ap- 9, Kı.-ıpKYK- 9, Bacı.-ır o CanaX-3A-AHHo HaA>!(acpo Anb-KaAHCı.-ısı- Ka>K,Qası no 80 AoxyK ı.-ı Mei1caH 
- KaJK.Qası no 7 o Kep6ena "" MyraHHa - Ka>KAaR no 5. 

Ka>K.Qbli1 KaHAHAaT AOrot<eH aaperncrp~~tposaTbCSI e OAHOi1 H3 18 nposı.1H4Hi1 . HanpHMepo "6noK 
Ha4HOHallbHOfO npHMHpeHHSI H OCB060>K,QeHHSl" 3apernCTplo1pOBall CBOı.1X KaHAHAaTOB B BOCbMI-1 
nposHH4Hsıx. B Ka>K.Qoi1 npoaHH4HH KaHAHAaTbl ı.1AYT s cnHcKe s onpeAeneHHOM nopsıAKe. HanpHMepo 
rnasa 6noKa MHW0aH an·b-AJt<y6ypH YHCflHTcsı nepsbli1 B cnHCKe 6noKa s nposHH4HH CanaX-3A-AHH. B 
aasHCHMOCTH oT AOflH ronocoso Koropble 6noK nonyYHT e 3TOi1 npoBHH4HHo anb-AJt<y6ypH 111 APYfHe 
KaHAHAaTbl (B nopSIAKe HX HOMepas B cnHCKe) 6YAYT H36paHbl B napnaMeHT. 

45 AOnonHHTenbHbiX MeCT aapeaepBı.1poaaHo AllA H36HparenbHbiX cnHCKOB "" HHAHBHAYanbHbiX 
KaHAHAaTOB, KOTOpble He Ha6epyr AOCTaTO"'HO fOflOCOB B Ka>K,QOi1 npoBHH4Hio1, "'T06bl nOllyYHTb M9CTO 
B napnaMeHTe e pe3yllbTaTe nepaoi1 np049AYPb1 Bb16opoe. . 

napnaMeHT H36epeT npe3HA9HTa Ha "19TbiP9Xll9THHi1 cpoK, KOTOpbiH B CBOIO OYepeAb Ha3Ha"'HT 
npeMbep-MMHHCTpa. npeM.bep-MHHHCTp OTBeYaeT 3a cpopMHpOBaHI-19 Ka6HHeTa, KOTOpbiH AOrot<eH 
nollyYMTb OAo6peHı.1e napnaMeHTa. 

rAe 6yAeT npoMCXOAMTb ronocosaHMe? 
~ ~ ..... 

no 04eHKaM OT 6 AO 7 TbiCSl'f lo1361o1paTellbHbiX yYaCTKOB 6YAYT OTKpbiTbl no BCei1 CTpaHe, Ha 
KoTopblx 6yAeT yCTaHoBneHo oKono 40 Tblcsıy H36HpaTenbHbiX ypM. ronocosaHHe aa py6e~oM 
COCTOHTCSI B 20 CTpaHax. 

KTO MOJKeT M36MpaTb? 

li1pal(4bl; POAHBWio1ecsı 31 AeKa6psı 1986 roAa HnH paHee. Cnı.1cıa1 H36lo1paTenei1 onpeAensıtoTcsı no 
KapTOYKaM nonyYeHHsı nai1Kos no nporpaMMe "HecpTb s o6MeH Ha npoAosonbCTBlo1e". Te 1o1paK4bl, 
KOTOpble He lo1M910T TaKHX KapTO"'8K, CMOryr npHHSITb yYaCTI-19 B Bb16opax, eCilH OHl-1 CMOryr 
npeAcTaBHTb ABa AOKYMeHTa, noATBep>K,QatoU4HX l-1X nHYHOCTb "' rpa>K.QaHcrao. 3To Moryr 6b1Tb 
ceprı.1cp111KaT o rpaJK.QaHCTBe, ı.1AeHTHcplo1Ka4HOHHası KapTa, nacnopT, AOKYM9HTbl o npoxo>K,QeHl-1111 
B08HHOH CJ1Y)K6bl. li1paKCKHe 3Mlo1rpaHTbl AOfllt<Hbl nOATBepAHTb CBOIO fllo1"1HOCTb H rpa>K,QaHCTBO Ta~e 
ABYMSl AOKYM9HTaMH, BbiAaHHbiMl-1 CTpaHOH, B9AOMCTBOM CTpaHbl HllH Me>K,QyHapOAHbiM 
yYpe>K.QeH HeM. 

no'feMy Bbi60pb1 npoBOAJITCR ceM'faC? 

nepeXOAHbiH CIAMl-1HHCTpaTHBHbiH JaKOH, npı.1HRTbıl:t BpeMeHHbiMH Koanlo14HOHHbiMH snacrsıMH e 
li1paKe 8 MapTa 2004 fOAa onpeAensıeT, "!TO Bb160pbl nOCTOSlHHOfO npaBHT9llbCTBa AOJÜKHbl 
COCTOSITbCR AO 15 AeKa6psı 2005 fOAa 3a paTlo1cplo1Ka4H~i1 npoeKTa KOHCTHT}'4Hlo1 ( OH 6blll 
panoıcp1o14HpoaaH 15 oKTsı6psı). npe3lo1AeHTCKHi1 ceseT, soarnaensıeMbiH ~ananoM Tana6aHl-1, 
06bSIBHll 15 OKTsı6psı , "!TO Bbi60pbl npOHAyT B COOTBeTCTBlo11!t C rpacplo1KOM. li1paKCKası KOHCTHTY4HSI 
onpeAensıer, -ıTo " l-136paHHbiH CeseT npeACTaBHTenei1 (napnaMeHT) co6Hpaercsı e neplo10A, He 
npeeblwatoU4Hi115 AHei1 co AHR parHcpHKa4HH peaynbTaroa sbl6opoa, ı.1 s APYfiAX cnyYasıx, yKa3aHHblx 
e KOHCTHTY4HH". -HecpTsıHoi1 raM6HT li1paHa - "" noTeH41o1anbHbli1 Bbi30B CoeAHHeHHbiM WTaTaM. 
("Christian Science Monitor", CWA) 

nnaHbl npaBHTeflbCTBa li1paHa no C03AaHı.110 HecpTSIHOi1 6Hplt<lo1 SlBllRIOTCR YaCTbiO CTpaTeflo1lo1 
ocna6neHHR aMepHKaHCKOfO 3KOHOMH'l9CKOfO rocnOACTBa. 

OTKpbtTaR 3KOHOMMKa 
KaMeHHble AOMa c 6onbwMMM creKnsıHHbiMM creıcnaMM nOHacrpoe­

Hbl B 3p6Mne M nOAOpore Ha Canax-3A-t\MH, pacnono~eHHbiM B 45 MIA­
Hyrax 83Ab1 OTQOAS,- 3TO 3H3K, "!TO 6M3Hec npo488Ta8T. Ho cytl\ecT· 
ByıoT cnopbl, KTO AenaeT AetibfM M KaKMM o6paaoM. 

"KypAMCTaH- 3TO OAHa 6onbwası 30Ha "AbtoTM-cppM". 3A9Cb npoAa-
9TCSI Bce, TOBapbl, HapKOTIAKM",- fOBOpMT 6biBWMM aMepMKaHCKMM co­
BeTMMK npaeMTenbCTBa 1!1paKa0 KOTopı.ıı:t He xoren, 'fTo6bl ero MMSI yno­
MMHanocb. 

r-H 6ap38Hiı1 nplı13H89T H3lllı1"11A8 npo6neM, HO H3CT81AB8eT0 4TO OHH 
He 6onbwe, 4eM B nıo6oi1 pb1H04HOH 3KOHOMHKe. 

"KaK e nıo6oi1 Apyroi:l crpaHe ecrb no31ATIABHble 1.1 HeraTIABHı.ıe cpaK­
Topı.ı" B OTKpbiTOH 3KOHOMHKe, - roBopHT r-H 6ap3aHH. B cBoeM ocp1.1ce 
B Wax1.1pawo pacnono~eHHOM oKono 3p6ımsı. 

3aKOHOAaT9llbCTBO npOTIAB HapKOTIAKOB - 049Hb ~eCTKOe, fOBOpiAT 
OH, lA T8MO~HSl 1ı1 CHilbl 6e3008CHOCTH IAM910T "sıCHble IAHCTPYK41AH" He 
AOnyCKaTb KOHTpa6aHAbl. MHOfO lı1HB9CTIA41ı1M HA9T B ~IAI11Al.I.IH09 CTpO­
HTellbCTBO, CTpOHTellbCTBOo CellbCKOe X03s:!MCTBO 1ı1 TOpfOBlliO, rnaB­
HbiM o6pa30M H3 coceAHeM Typ41.11A. 3p6HnbCKHH "International Hotel" 
CO CTeKfls:!HHbiM cpaCSAOM, HanpiAMep, ynpaBns:ıeTCSl rype4KOH KOMna­
HHeH. B 3p6Hne ecTb e1..1.1e 1.1 Me~yHapOAHbiM a3ponopT 1ı1 nnaHHpyer­
csı OOCTpOHTb e1..1.1e OAIAHo KOTOpbiM CB~ı>KeT perıAOH Hanps:ıMyto C 06be­
AIAHeHHbiMIA apa6CKMMIA 3MHpaTaMIA, repMaHHeM H 6pHT8HIAeM. 

"KYPAbl noKa~ı.ıBatoT, 4eM MO>KeT crarb 1!1paK, ecn1ı1 6yAeT o6ecne-
4eHa 6e3onacHOCTb", -- roBopHT <t>e6e Mapp 1.13 aMepiAKaHCKoro "IIIH­
CTIATyra Ml1pa". 

Ha ceeepe lfpan coeepweHw un.W.u• Ha 
ot#)ucw Mcnatlcltoao col03a KypilucmaH• 

"Diplomat" qazetinin redaksiya heyati 
Müxak Şükür qızı 8mirovanm 

vafatından kadarlandiklarini bildirir, marhurnanin ailasina va 
yaxmlanna darin hüznla başsa~lı~i verir. 
••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

"Diplomat" qazetinin redaksiya heyati 
8lakbar Hümbatovun 

vafatından kadarland.iklarini bildirir, marhumun ailasina va 
yaxınlarına darin hüznla başsağlı~ı verir. 

••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
" Diplomat" qazetinin redaksiya heyatİ 

Farhad Ağayevin 
vafatından kadarlandiklarini bildirir, marhurnun ailasina va 

yaxınlarına darin hüznla başsa~lığı verir. 
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